Agrément de Constantinople

80N WOTLLLUNCE MOMBIEUR MAURICE BOMPARD, Ambassadeur de la
Républisue Frangaise et SON ALTESSE Lﬁ PRINCE SAYD HALIM PACHA,
arend ViTir et Ministre des Affaires Etrangeres de 1'Hmpire
Otioman, asissanti au nom de leﬁrs Gouvernements respectifs,sont
convenus de ce qul suit :
ARTICLE I.

Les Firmans réglementaires seront ddlivrés d'cfrfice et
sans fra's aux Etavlissements sous Protectorat Frangals, tant
scolcires qu'liospitaliers, de Bienfalsance ou de Culte, portés
sur la liste ci;Jointe.

En vus de cette opération, 1'ambassade communiquera &u
Gouvarnement Impérial les plans, titres de propriété et données
d'usage , relatifs A ces Itablissements.

Pciy coux d'entre eux qui ne seraient pas en mesure de

produir: preésentement ces documents, scit parce qu’ils ne les

détisnn: it pas, soilt parce qu‘'ils sont encore en location, 1'Am—



bagsade se réscrve de demander les Firmans en question, &u
fur et 3 mesury que ces Etablissements auront régularisé
leur situation.

4 partir de 1a date de la remise du Firman & 1'Am-—
vassade, lss Institutions devront, dans un délai de 6
mois, faire 1ss démarches nécessaires auprds des Autori=
tés localss compétentes, en vue de la rectification d'of-
fice et sans fgais ds leurs titres de propriété au nom
de leurs Ltabllisscmentis.

Llles Jjouiront, sans attend?o 1'accomplissemont de
ces formalités, des priviléges fiscaux, douaniers et Mu-
nicipsux qui dsrivent du falt de leur reconnalssance,
étent bien entendu que les lmmeubles détenus en location
rastent assujettis aux ippSts tant qu'ils ne sont pas de-
verus 1a proptiété de ces Institutions.

Pour ce qui est de l'sxemption de 1*imp8t foncier,
elle s‘aovpliquers non seulement & l& pétisse principals,
nais sussl aux attenances et dépendances nécessaires i
leur fonctionnement, telles QUe COMDUNS, COUrS, jardains
et enclos contigus, & 1'sxclusion de toutes proprigtés

de repport pdties et non btles, lesquelles devront gtre




cependant inscrites au nom des Etarlissements dont elles dé-
pendent. Ces Institutions ne seront don¢ tenues de payer, en
falt ds texes, que le Moukataa ou Idjuré-i-Z4min, qul ne com-
mencers & courir que de la date de la rectification des tltres
et cela sans ruppel d'arrisrés d*imp8ts d’aucune sorte, sous
1a réserve faite au paragraphe précédent en ce qui concerne
les imueubles en location et les propriétés de rapport men-
tionnds cl-dessus.

En principe, et conformément d tous les précédents
etavlis, la redevance annuelle fixe en question ne pouvant &tre
impesdée que sur un terrain sur 1squel on & bdti ou on projette
de bfu1r, ne saurait Stre basée, comme d*allleurs 1l'indique le
sens propre de cette expression, que sur 1la valeur du sol, la
construction restant serf mulk.

Il va sans dire que les propriétés serf mulk seront dis-
pensées de toute redevance analogue.

Le souvernement Impérial répondra dans un délal meximum
d4s 6 anis aux demandes d'autorisation présentées par 1'Ambss-
sade on vue de reéparer, ds modifier ou d'ﬁgrandir les cons~-
tructions des Etablissements placés sous protectorat Frangais,
en vue de les stendre ou de transférer leur sidge avec ou sans

extension, ou encore e¢n vue 4'ddifier de nouvelles construc—




tions ou d'ouvrir de nouyveaux Etablissements,lesqusels
ne pourront €tre créés dans les quertiers habliés exclusi=
vement par des Musulmens. Passé ce délal, l'autorisation
avec les immunitds, privileges et franchises qu'ells com-
porte, sera condldérée comme &cquise. Ln cas d'cpposition
motivée, formulée per écrit dans le deélal cl-dessus par
1a Sublime Porte, le Xinistdre Impérlal des Affaires Ltran-
géres et l'apvassade de 1a Républigue examineront de con—
cert les objections faites, a l*effet d'y remédier. L*auto-
risation ne pourra par consequent Etre subordonnds a la re-
noneiation d quelgu‘un des privildges, immunités ou fran-
chises cil-dessus mentionnés; toutefols, on ce gui concerne
les &coles oy HEpitaux ne figurant pas sur la liste ci-
jeinte et dont le création sera demandée &prés la conclu-
ston du présent accord, 1ls ne seront appelés & bénéfi-
cier des priviléges fisceux qu's condition de fournir une
proportion de 25 % au moins d‘hospitalisés 8t d‘éldves
admis gratultement.

De méma le Souvernement Tmpérial ne pourra opposer
1'engagement qul auralété pris au moment de 1l'achat du
terrain ou d¢ 1l*immeuble, de he pas les affecter au culte,

% 1*instruct.on ou 4 la bilenfalsance et un pareil enga-
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gement ne sera en aucun cas e€xigé & l'avenir. des Frangais qul

se rendront acquéreure de terrains ou d*immeubles, étant dvien
entendu 4'ailleurs que des Etablissements Frangals du geure de
ceux viedés ne pourront 8tre ouverts sans autorisation & peine
de fermature.

Les Institutions scolaires Frangalses existanies ou &
créer seront assimiides aux ILcoles de 1'Etat en ce qui concer-
ne lcs dispositions relatives au service militg}re des profes-
seurg et des éldves. Illes 1l seront également/gi elles en font
1a depn.wie, en ce qui concerns la valsur des dipldmes en tant
que donnant accés aux diverses Ecolss Impériasles de tous les
degrés, mais alors le Gouvernement Ottoman pourra exercer, avec
1*assigtate Consulaire, un cqntrGle,qui s6 limitera &aux program.
mes et BUX examens, sur celles de ces Lcoles qul réclameront
cette dornidre assimilaticn.

ARTICLE If.

Jusqu’s cc qu‘un nouvel accord intervienns a ce sujet en-
tre leo Gouvernements Ottoman et Frangais, les Autorités Con-
sulaires Frangaiges pourront seules exécuter'h 1'sgard des
regsortissants Frangais les mandats de Justice régulisrement
décernés contre eux par l’'Autorité Ottomans compétente. Toute—

fois les Autorités Ottomenes auront la feculté de procéder
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elles-nfmes & 1’'arrestetion 4'un ressortissant frangalis
dans 13 cas de flagrent délit et dans ceux prévus au Pro-
tocole annexé ¥ le lol du 7 Sepher 128%, aux dispositions
duquel i1 n'’est en rien déroéé par 1es présentes, mals ¥
cherge de le remettre » 1l'Autorité Consulaire 1l& plus pro-
chgﬁéns un eussl bref délai que possible et au plus tard
dens les vingt-quatre heures alorgﬁah'il aurait 3 &tre aéré-
ré ensuits & une Juridiction Ottomane, flit-elle d‘'excep-
tion. Dans le cas ou l'arrestation aurait été effectuée
déﬁs une localité dépourvue de poste Consulaire, co deélal
sera augmentd du temps matériellement nécessaire au trang-
port du ressortissant Frangais arrété jusqu'au poste Con-
sulaire 1s Plﬁs préﬁne.

Les ressortissants Frangals prévenus ou inculpés,
et incarcérds dens les prisons Consulaires, seront tenus
B 1la disposition ded Juges et Tridvunaux Ottomans compé-
tents devant lesquels 11s comparafiront avec 1l'assistance
Consulaire chaque fois que le Consul en aura été par eux
requis.

Lorsqu‘'d la suite d'ume instruction et d*un Jjugement

®endu dans ies formes 1égales, un ressortlssant Frangais
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aura été condemné.-® 1‘emprisonnement par un Yribvunel Cttoman,
et que cette condemnation sure acquis force de chose Jjugse, 11
sera trensféré, paT les soins de 1'autorité Consulalrs, dans

1a priscon Ottomene du lieu pour y subir s& peine, 3 condition
toutefois, msussl longtemps que les Etablissements pénitentiers
de. 1'Mmpire n'suront pas été transformés suivant les exigences
modernes, quc cotie prison alt été préalablement agréée ¥ cat
ef'fet par le Consul de France de la circonscription ou, 3 de-
feut de prison sgréée, dans un locsl distinct aménagé pour son
empriscnnemeht et spéclalement agréd pour cet objet par le Con-
sul de Frence de 1l& circonscription, étant entendu que dans les
deux c&s ledit Consul ou son délégud sura rfaculte de le visiter
ot de s'entretenir avec lul sans tdmocin, chaque fols qutil le
Jugera ven. $°11 n'y & pas dans le lieu oU l& condemnation a
é1é proroncée de prison Ottomens agréde et s*11 ne peut y étre
aménsgd ce locel disuinct, le ressortissant Franggis condemnd

gera conduit, b 1la requéte de 1*sutorité Ottomane, &u siige au

peete (onsulaire de la Girconscription peur y 8tre trunsfers

d&ns 1s priscn Otiomare 88&reéés ou emprisonnsd d&ns un local

distinet comme 11 est dit Plus haut ol 11 eubira 8& pelne dans

les cornditions prévues ci-dessus
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ARYIBLE III.

Les Tunisiens et les Maroceins bénéficleront en Turquie
en i&nt que protépés Frangals, des mémes privilages et immu-
nités gue les Algéricns, et les régles suivies en toutes ma-
tidres & 1'égerd des ces derniers, en accord aveC 1'Ambassa-
de de Irance, ieur seront égelement applicables.

ARTICLL IV,
Le présent agrément produira ses effets apres avoir

obtenu la ganction Impériale./.

rait en double & Constantinople, le

dix huit Décembre mil neuf cent trelze.




